











Lexar

When Memory Matters™



Lexar

When Memory Matters™

MULTI-CARD 24-IN-1

READER

STRUCNY NAVOD K OBSLUZE




USB ¢&tecka Lexar® Multi-Card 24-in-1 je pohodiné feSeni pro pfenos souboru
typu v8e v jednom. Ctedka ma inovaéni vysuvny design, podporuje fadu réiznych
formatt pamétovych karet*, umozriuje soubézné stahovani a pfenos soubort z
karty na kartu.

Prednosti produktu:

.

Mimoradné vSestranna — ¢&te 24 oblibenych formatt pamétovych karet*
Umoznuje soubézné stahovani a pfenos souborud z karty na kartu.
Vysuvny design chrani sloty na karty.

Rychle a snadno pfenasi fotografie, videa, hudbu a soubory.

Soucasti je USB kabel — bez nutnosti externiho napajeni.

Jednoleta omezena zaruka



Tento struény navod k obsluze vysvétluje, jak nastavit, pfipojit a pouzivat USB
Ctecku Lexar Multi-Card 24-in-1.

Obsah baleni

» USB ¢tecka Lexar Multi-Card 24-in-1

» Kabel USB 2.0

« Pokyny k obsluze ¢tecky

Pripojeni
- USB 2.0

Pozadavky na operacni systém
+ Windows® XP/Windows Vista®Windows 7
+ Mac OS® X 10.4 a vyssi



Rychlé seznameni se ¢teckou

Jednodotykovy vysuvny design — chrani sloty
na kartu, kdyZ nejsou pouzivany SDHC/MMC

miniSD
xD
Mini USB port M2/MS Duo
\ Release button
Stavova kontrolka LED /

/ \ CompactFlash
Tlacitka odblokovani



Pripojeni ctecky
Ctecka Lexar Multi-Card 24-in-1 je navrzena jako zafizeni typu Plug-and-Play,
bez nutnosti instalace ovladacu.
Cte¢ku snadno pfipojite podle nasledujicich kroku:
- vyjméte kabel a ¢tecku z baleni,
- najdéte mini USB port na zadni strané ¢tecky a USB kabel
pfipojte do étecky dle vySe uvedeného nakresu,
- najdéte USB port na svém stolnim pogitaci nebo laptopu a
USB kabel pfipojte do portu
Ctegku otevfete soudasnym stisknutim tlagitek odblok

ovani na obou stranach &tecky. Ctecka se otevie
vysunutim.

Poznamka: Uzivatelé sitové instalace Windows XP

Pokud je va$ notebook nebo stolni pocita¢ pfipojen do firemni nebo doméci sité s riiznymi mechanikami, méze se
stat, Ze vas systém nezjisti vSech 5 slotu ¢tecky. V tomto pfipadé postupujte podle nize uvedenych pokynu::

Na ploge kliknéte pravym tlagitkem mysi na ikonu TENTO POCITAC a vyberte moZnost SPRAVOVAT.
Z nabidky na levé strané své obrazovky vyberte moznost SPRAVA DISKU.

Kliknéte pravym tlagitkem mysi na svijj VYMENITELNY DISK (slot &tecky).

Vyberte moznost ZMENIT PISMENO JEDNOTKY A CESTU a poté vyberte moznost ZMENIT.

Na pravé strané je zobrazena rozbalovaci nabidka s pismenem. Kliknéte na Sipku rozbalovaci nabidky,
vyberte nové pismeno VYMENITELNEHO DISKU (slot &teky) a kliknéte na tlagitko OK.

Vyse uvedeny postup opakuijte u kazdého nerozpoznaného slotu ctecky.



Vyjmuti karet:

Chcete-li vyjmout kartu ze ¢tecky, vysurite ji stejnym zpusobem, jako byste vysouvali
diskovou jednotku ze svého pocitace.

+ PC: Kliknéte na ikonu BEZPECNE ODEBRAT HARDWARE na panelu nastroji.
+ Mac: Pretahnéte ikonu VYMENITELNEHO DISKU do kose

Kartu Ize bezpe€né vyjmout poté, az pfestane blikat modra stavova kontrolka LED.

VAROVANI: Kartu ze &te¢ky nevyjimeijte, pokud stavova kontrolka LED blika, jinak
byste mohli pfijit o data i poSkodit kartu.



Stavova kontrolka LED

Stavova kontrolka LED byla navrzena specialné za uc¢elem ochrany soubor(
uloZzenych na pamétové karté. Zabrariuje pferuseni pfenosu souborl a snizuje riz-
iko ztraty dat & posSkozeni karty. Kontrolka slouzi jako indikator stavu, aby pomohla
zajistit spravné pouzivani ¢tecky.

Kontrolky LED:

Kontrolka LED nesviti: ¢tecka je zapojena do pocitace, ale neni do ni viozena
karta.
LED sviti: Ctecka je zapojena do pocitaCe s kartou/kartami uvnitf Ctecky.

Kontrolka LED blika: ¢tecka pfenasi data mezi pamétovymi kartami v rdznych
slotech nebo mezi pamétovou kartou a pocitacem. Jakmile kontrolka LED pfestane
blikat, pfenos dat je ukoncen..



Moznosti zakaznické podpory spole¢nosti Lexar
Casto kladené otazky:

Navstivte prosim sekci Casto kladené otazky na webové strance www.lexar.com/sup-
port, kde naleznete odpovédi na bézné kladené otazky.

Podpora v realném ¢ase:

Kliknéte na odkaz Click to Chat Live (Kliknéte pro zahajeni rozhovoru v realném
¢ase) na webové strance www.lexar.com/support/index.html a zahajte online konver-
zaci v realném cCase, 24 hodin denné, 7 dni v tydnu.

E-mail:

Zaslete nam e-mail na adresu support@lexar.com se svymi kontaktnimi udaji, infor-
macemi o vyrobku a popisem problému.

Telefon:

Telefonicka podpora je k dispozici béhem bézné oteviraci doby od 7:00 do 17:00
hodin PST od pondéli do patku.

Severni Amerika: (510) 413-1275
Spojené kralovstvi: +44 1-483-797-788

*Dokaze cist tyto typy pamétovych karet: CompactFlash® typ | a typ Il, SD™, SDHC™,
miniSD™, miniSDHC™, MMC™, MMCplus™, RS-MMC™, microSD™, microSDHC™, M2™,
Memory Stick™, Memory Stick (s MagicGate™), Memory Stick PRO™, Memory Stick PRO
Duo™, Memory Stick Duo (a MagicGate), Memory Stick PRO Duo Mark 2, Memory Stick PRO-
HG Duo™, Memory Stick PRO-HG Duo ,HX*, xD-Picture Card™, xD-Picture Card typ M, xD-
Picture Card typ M+ a xD-Picture Card typ H.



©2010. Lexar Media, Inc. V8echna prava vyhrazena. Zména informaci je vyhrazena bez
predchoziho upozornéni. Lexar, logo spole¢nosti Lexar a motto When Memory Matters jsou
ochranné znamky spole¢nosti Lexar Media, Inc. Mac OS je ochrannou znamkou spoleénosti Apple,
Inc. zapsanou ve Spojenych statech a dalSich zemich. Windows a Windows Vista jsou ochranné
znamky nebo zapsané ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation ve Spojenych statech
a dalSich zemich. V8echny ostatni ochranné znamky &i zapsané ochranné znamky jsou majetkem
jejich pfislusnych vlastnikd. Spole¢nost Lexar Media, Inc. je dcefina spoleénost spole¢nosti

Micron Technology, Inc.



Lexar

When Memory Matters™



Lexar

When Memory Matters™

MULTI-CARD 24-IN-1

READER

PRZEWODNIK SZYBKI START




Czytnik USB kart pamigci (24-w-1) firmy Lexar® jest prostym w uzyciu i wszech-
stronnym urzgdzeniem umozliwiajgcym transfer plikéw. Czytnik charakteryzuje sie
innowacyjng wysuwang konstrukcjg, obstuguje wiele formatéw kart pamieci* oraz
moze przeprowadzac jednoczesne pobieranie danych i transfer plikéw miedzy
kartami.

Najwazniejsze cechy produktu:

Niezwykta wszechstronno$é — odczytuje 24 popularne formaty kart pamieci®
Umozliwia jednoczesne pobieranie danych i transfer plikow miedzy kartami
Wysuwana konstrukcja zabezpiecza gniazda kart

Latwe i szybkie przenoszenie zdje¢, nagran wideo, muzyki i plikow

W zestawie kabel USB (czytnik nie wymaga zewnetrznego zasilania)
Roczna ograniczona gwarancja



Niniejszy przewodnik Szybki start zawiera informacje na temat instalowania,
podtgczania i uzywania czytnika USB kart pamieci (24-w-1) firmy Lexar.

Zawartos¢ opakowania

» Czytnik USB kart pamieci (24-w-1) firmy Lexar

» Kabel USB 2.0

« Instrukcja obstugi czytnika

Podtaczenie

+ USB 2.0

Wymagania dotyczace systemu operacyjnego
* Windows® XP/Windows Vista®Windows 7

* Mac OS® X 10.4 lub nowszy



Widok ogolny czytnika

Otwierana jednym naci$nieciem, wysuwana
konstrukcja — zapewnia ochrong gniazd SDHC/MMC

kart, gdy nie sg uzywane
miniSD
xD
Port Mini USB M2/MS Duo
\ Release button
Dioda LED aktywnosci \ /
/ \ CompactFlash

Przyciski zwalniajace



Podiaczanie czytnika
Czytnik USB kart pamigci (24-w-1) firmy Lexar to urzadzenie typu ,plug and
play”, ktére nie wymaga instalowania zadnych sterownikow.
Aby podtgczy¢ czytnik, wykonaj jedynie nastepujace czynnosci:
- Wyjmij kabel i czytnik z pudetka.
- Odszukaj port Mini USB z tytu czytnika, a nastepnie wiéz do
niego wtyczke kabla USB (zgodnie z ilustracjg powyzej).
- Odszukaj port USB w komputerze stacjonarnym lub
przeno$nym, a nastepnie podtgcz do niego kabel USB

Aby otworzy¢ czytnik, odszukaj przyciski zwalniajgce po
obydwu stronach obudowy i nacisnij je rownoczesnie.
Czytnik zostanie wysuniety.

Uwaga: Uzytkownicy sieci dziatajagcych w systemie Windows XP

Jesli komputer stacjonarny lub przenosny jest potaczony z siecig domowa lub firmowa, w ktérej obstugiwanych jest
wiele napeddw, system moze nie wykry¢ wszystkich pieciu gniazd czytnika. W takim przypadku postepuj zgodnie
Z ponizszymi instrukcjami:

Na ekranie komputera stacjonamego kliknij prawym przyciskiem myszy ikong MOJ KOMPUTER, a nastepnie
wybierz polecenie ZARZADZAJ.

Z menu znajdujgcego sie w lewej czesci okna wybierz pozycje ZARZADZANIE DYSKAMI.

- Odszukaj i zaznacz pozycje DYSK WYMIENNY (gniazdo czytnika), a nastgpnie kliknij jg prawym
przyciskiem myszy.

Wybierz polecenie ZMIEN LITERE DYSKU | SCIEZKI, a nastepnie kliknij przycisk ZMIEN.

Z prawej strony pojawi sie rozwijane menu z literg. Kliknij strzatke listy rozwijanej, wybierz nowa litere dla
DYSKU WYMIENNEGO (gniazda czytnika), a nastepnie kliknij przycisk OK.

Powtdrz powyzszg procedure dla wszystkich niewykrytych gniazd czytnika.



Vyjmuti karet:

Wyjmowanie karty przebiega identycznie jak wysuwanie ptyty z napgdu komputera.
» Komputer PC: Kliknij ikone BEZPIECZNE USUWANIE SPRZETU na pasku narzedzi.
» Mac: Przeciggnij ikone DYSK WYMIENNY na ikong kosza

Gdy przestanie migac¢ niebieska dioda LED aktywnos$ci, mozna bezpiecznie wyjgé
karte.

OSTRZEZENIE: Nie wyjmuj karty z czytnika, gdy $wieci lub miga dioda LED
aktywno$ci, poniewaz moze to spowodowac utrate danych lub uszkodzenie karty.



Dioda LED aktywnosci

Dioda LED aktywnosci zostata zastosowana w celu zapewnienia bezpieczenstwa
plikom przechowywanym na karcie, przeciwdziatania przerwom w transferze plikow
oraz zminimalizowania ryzyka utraty danych lub uszkodzenia karty. Jako wskaznik
statusu utatwia ona prawidtowe korzystanie z czytnika.

Wskazania za pomoca diody LED:

Dioda LED nie swieci: Czytnik jest podtgczony do komputera, lecz nie jest do
niego wiozona karta.

Dioda LED swieci: Czytnik jest podtgczony do komputera i sg do niego

wiozone karty.

Dioda LED miga regularnie: Czytnik transferuje dane miedzy kartami pamieci
znajdujgcymi sie w réznych gniazdach lub miedzy kartg pamieci a komputerem. Gdy
dioda LED przestanie migac, transfer danych bedzie zakonczony.



Opcje pomocy technicznej dla klientow firmy Lexar
Czesto zadawane pytania (FAQ):

Aby znalez¢ odpowiedzi na czgsto zadawane pytania, przejdz do sekcji FAQ na
stronie www.lexar.com/support.

Live Support:

Kliknij tacze ,Click to Chat Live” na stronie www.lexar.com/support/index.html, aby
méc uczestniczy¢ w rozmowach ,na zywo” — przez 24 godziny na dobe, 7 dni w
tygodniu.

Poczta elektroniczna:

Na adres support@lexar.com wyslij wiadomos$¢ e-mail zawierajgcg informacije kontak-
towe, szczegoty dotyczgce produktu i opis problemu.

Kontakt telefoniczny:

Telefoniczna pomoc techniczna jest dostepna w zwyktych godzinach roboczych, {j.
miedzy 7:00 a 17:00 (standardowy czas pacyficzny), od poniedziatku do pigtku.

Ameryka Pétnocna: (510) 413-1275
Wielka Brytania: +44 1-483-797-788

*Umozliwia odczyt nastepujgcych kart pamigci: CompactFlash® Type | i Type Il, SD™, SDHC™,
miniSD™, miniSDHC™, MMC™, MMCplus™, RS-MMC™, microSD™, microSDHC™, M2™,
Memory Stick™, Memory Stick (z technologig MagicGate™), Memory Stick PRO™, Memory
Stick PRO Duo™, Memory Stick Duo (z technologig MagicGate), Memory Stick PRO Duo Mark 2,
Memory Stick PRO-HG Duo™, Memory Stick PRO-HG Duo “HX”, xD-Picture Card™, xD-Picture
Card Type-M, xD-Picture Card Type-M+ oraz xD-Picture Card Type-H.



©2010. Lexar Media, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Informacje moga ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia. Lexar, logo firmy Lexar oraz fraza ,When Memory Matters” sg
znakami handlowymi firmy Lexar Media, Inc., Mac OS jest znakiem handlowym firmy Apple, Inc.
zarejestrowanym w Stanach Zjednoczonych oraz w innych krajach. Windows i Windows Vista

sg znakami handlowymi lub zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Microsoft Corporation,
podlegajgcymi ochronie prawnej w Stanach Zjednoczonych oraz w innych krajach. Wszystkie inne
znaki handlowe lub zarejestrowane znaki handlowe nalezg do ich wiascicieli. Lexar Media, Inc.
wchodzi w sktad koncernu Micron Technology, Inc.
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A Lexar® 24 funkcios, tobbkartyas USB-kartyaolvasé egy kénnyen hasznalhato,
atfogo fajlatviteli megoldas. A kartyaolvaso innovativ reteszes mechanizmussal
rendelkezik, tébb memoriakartya formatumot tamogat,* és képes tdbb parhuzamos
letoltésre és kartyak kozotti fajlatvitelre.

A termék 6 jellemzéi:

» Rendkivll sokoldali — 24 népszerli memdriakartya formatum olvasasara képes*
« Parhuzamos letoltések és kartyak kozotti fajlatvitel tamogatasa

« Akartyanyilasokat védé reteszes mechanizmus

» Fényképek, audio- és videofajlok, valamint egyéb allomanyok gyors és
egyszer( atvitele

USB-kabellel — kiils6 tapegységet nem igényel

.

1 év korlatozott garancia



A rovid hasznalati itmutaté ismerteti a Lexar 24 funkcids, tobbkartyas USB-
kartyaolvaso el6készitését, csatlakoztatasat és hasznalatat.

A csomag tartalma

» Lexar 24 funkcios, tobbkartyas USB-kartyaolvaso
+ USB 2.0 kébel

« Hasznalati utasitas a kartyaolvaséhoz
Csatlakozas

+ USB 2.0

Operacios rendszer kovetelmények

* Windows® XP/Windows Vista®Windows 7

* Mac OS® X 10.4 és Ujabb verziok



A memodriakartya-olvaso attekintése

Egy mozdulattal nyithaté reteszes mecha-
nizmus - védi a kartyanyilasokat SDHC/MMC

miniSD
xD
Mini USB port M2/MS Duo
\ Release button
Miveletjelzd LED /

/ \ CompactFlash
Kioldé gombok



A memoriakartya-olvasé csatlakoztatasa

A Lexar 24 funkcids, tdbbkartyas kartyaolvasé plug-and-play kialakitassal ren-
delkezik, nem sziikséges hozza illesztéprogramot telepiteni.

Akartyaolvaso csatlakoztatasahoz kdvesse az alabbi lépéseket:
- Vegye ki a kartyaolvasot és a kabelt a dobozbdl

- Keresse meg a mini USB portot a kartyaolvaso hatuljan és
csatlakoztassa az USB kabelt a kartyaolvaséhoz a fenti abran
I4thaté modon

- Keresse meg az USB portot asztali vagy hordozhatd szamité-
gépén és csatlakoztassa az USB-kabelt a porthoz

A kartyaolvaso kinyitdsahoz, keresse meg a kartyaolvasé
két oldalan talalhaté kioldbgombokat, és nyomja meg
azokat egyszerre. A kartyaolvaso rekesze felnyilik.
Czytnik zostanie wysuniety.

Megjegyzés: Windows XP halézati felhasznalok

Jesli komputer stacjonarny lub przeno$ny jest potaczony z siecig domowg lub firmowa, w ktdrej obstugiwanych jest
Ha asztali vagy hordozhat6 szamitdgépe munkahelyi vagy otthoni halézathoz csatlakozik, amelyen tobb meghajtd
talalhato, eléfordulhat, hogy a rendszer nem ismeri fel az olvasé mind az 5 kartyanyilasat. Ebben az esetben
kovesse az alabbi utasitasokat:

- Aszamitogép képernysjén, kattintson a jobb gombbal a SAJAT GEPRE, majd valassza a KEZELES opci6t
Valassza ki a képernyé bal oldalan talalhaté meniibsl a LEMEZKEZELEST

Keresse meg és valassza ki a megfelelé CSERELHETO MEGHAJTOT (kartyaolvasé nyilast), majd kattintson
jobb gombbal

- Vélassza ki a MEGHAJTO BETUJEL ES ELERESI UT MODOSITASAT majd valassza a MEGVALTOZTAT opciét

A jobb oldalon egy legérdiilé mendit talal egy betlivel. Kattintson a legérdité nyilra, valasszon egy Uj betijelet
CSERELHETO MEGHAJTOJA (kartyaolvaso nyilasa), szamara, majd kattinson az OK-ra.

Ismételje meg a fenti eljarast az 6sszes fel nem ismert kartyaolvasé nyilassal.



A kartya eltavolitasa:

A behelyezett kartya hasonlé médon tavolithaté el, mint ahogyan egy lemezt tavolitana
el a szamitogeprol.

« PC: Kattintson a HARDVER BIZTONSAGOS ELTAVOLITASA ikonra a talcan
+ Mac: Hizza a CSERELHETO MEGHAJTO ikonjat a Lomtarba

Miutan a kék szinl LED villogasa megsziint, a kartya biztonsagosan kivehet6 a
kartyaolvasobol.

FIGYELMEZTETES: Ne vegye ki a memoriakartyat a kartyaolvasobél, amig a LED
villog, mert ez adatvesztéshez vagy a memoriakartya sériiléséhez vezethet.



Miiveletjelz6 LED

A miiveletjelzé LED célja, hogy megovja a memoriakartya tartalmat. Segit
megel6zni a fajlatvitel megszakitasat, igy csokkenti az adatvesztés vagy a
memoriakartya karosodasanak veszélyét. A jelz6fény allapotmutatoként szolgal, igy
el6segiti a memoriakartya-olvaso helyes hasznalatat.

A LED allapotai:

A LED nem vilagit: A szamitdgépbe helyezett memoriakartya-olvasé nem tartalmaz
memoriakartyat.

A LED vilagit: A szamitégéphez csatlakoztatott kartyaolvaso kartya(ka)t tartalmaz.
A LED folyamatosan villog: Folyamatban |év6 adatatvitel a kiilonb6zd nyilasokban
Iévé memoriakartyak, vagy egy memoriakartya és a szamitogép kdzott. Amikor a LED
villogasa véget ér, az adatatvitel befejez6dott.



A Lexar vasarloéi tamogatas kiilonb6z6 formair
FAQ (gyakran ismételt kérdések):

Latogassa meg a www.lexar.com/support weboldalt, és a gyakran ismételt kérdések
(FAQ) kozott keressen valaszt a kérdésére.

EI6 vevdszolgalat:

Kattintson a “Click to Chat Live” hivatkozasra a www.lexar.com/support/index.html
weboldalon, igy csatlakozhat a nonstop chates ligyfélszolgalatunkhoz.

E-mail:

Kuldjon e-mailt a support@lexar.com cimre, melyben adja meg az elérhetéségét, a
termék adatait és a probléma leirasat.

Telefon:

Telefonos lgyfélszolgalatunk munkaidében, 7 és 17 dra kdzott all rendelkezésére.
PST, Hétf6 - Péntek.

Eszak-Amerika: (510) 413-1275
EGYESULT KIRALYSAG: +44 1-483-797-788

*Az alabbi tipusti memdriakartyakat olvassa: CompactFlash® Type | és Type Il, SD™, SDHC™,
miniSD™, miniSDHC™, MMC™, MMCplus™, RS-MMC™, microSD™, microSDHC™, M2™,
Memory Stick™, Memory Stick (MagicGate ™-tel), Memory Stick PRO™, Memory Stick PRO
Duo™, Memory Stick Duo (MagicGate-tel), Memory Stick PRO Duo Mark 2, Memory Stick
PRO-HG Duo™, Memory Stick PRO-HG Duo “HX”, xD-Picture Card™, xD-Picture Card Type-M,
xD-Picture Card Type-M+, és xD-Picture Card Type-H.



©2010. Lexar Media, Inc. Minden jog fenntartva. A tartalom el6ézetes értesités nélkil térténd
megvaltoztatasanak joga fenntartva. A Lexar, a Lexar logé és a When Memory Matters szlogen a
Lexar Media, Inc. védjegyei. AMac OS az Apple, Inc. bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamok-
ban és mas orszagokban. A Windows és a Windows Vista a Microsoft Corporation védjegye vagy
bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban. Az 6sszes egyéb védjegy vagy
bejegyzett védjegy a megfelel birtokosok tulajdonat képezi. A Lexar Media, Inc. a Micron Technol-
ogy, Inc. lednyvallalata.
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